
Услышав требования Линды, на лице Чарльза промелькнула многозначительная улыбка.

"Что, если я откажусь?"

Линда онемела. Если он откажется, она ничего не сможет сделать, так как вся власть
принадлежит Чарльзу. Тем не менее, ей все же нужно было отстаивать свои права.

«Почему бы тебе не согласиться? Разумеется, тебе не нравятся такие простые девушки, как я.
Я права?»

Хотя Линда была в отличной форме, в одежде она была довольно консервативна. Обычно она
скрывала свое привлекательное тело, избегая слишком открытых вещей.

Само собой разумеется, что та ночь в клубе Thr Crown произошла случайно.

Там Линда случайно наткнулась на Чарльза с женщиной. Та женщина, которая вышла из
комнаты Чарльза, была чрезвычайно сексуальной и привлекательной.

Поэтому Линда подсознательно полагала, что Чарльзу больше нравились женщины того типа,
которые были зрелыми и сексуальными.

«Хм? Скажи, какие женщины мне нравятся, по-твоему?»

«Та женщина в клубе. Это тебе больше нравится, правда?»

Линда осторожно ответила, глядя на Чарльза.

Чарльз Му вернулся в свое кресло и постучал тонким пальцем по столу. Он сказал: «Эта
женщина должна поблагодарить тебя за то, что ты появилась вовремя, иначе она умирала бы
прямо сейчас».

«Почему? Могущественный молодой мастер Му некрофил?»

Поль был сбит с толку диалогом между ними. Какого черта? Некрофилия?

... Эти двое действительно не могли поговорить ни минуты, не превратив разговор в словесный
спор. Поль поспешно вмешался, чтобы спасти положение.

«Миледи. Та женщина в Коронном клубе была обученной убийцей, посланной лордом
Джорджем. У нас возникли проблемы с тем, чтобы отослать ее обратно до вашего появления».

Лордом Джорджем был Джордж Му, младший брат Джеймса Му. У него была репутация
ненасытного к деньгам и власти человека, и у него не было сына.

Оглядываясь назад на то, что произошло в тот день, Линда пришла в ярость. Если это был
просто спектакль, почему ему пришлось схватить ее и испортить ее платье. Из-за этого над ней
издевались Мэй Шен и ее дочь, когда она вернулась в клан Ся.

«Чарльз. Если это был просто спектакль, зачем ты втянул меня в этот бардак?» - спросила
Линда, скрипя зубами.

Три простых слова сорвались с уст Чарльза "Это мне нравится."

Линда выглядела так, как будто у нее сейчас сорвет крышу.



Вид этой похожей на котенка девчонки привел Чарльза в хорошее настроение. Настолько, что,
когда они уехали в компанию, Поль почти не узнал своего Молодого Учителя, который
настаивал на том, чтобы самому водить машину, чтобы попробовать занос автомобиля.

Чарльз не дал явного ответа на требования Линды.

Однако Линда восприняла его молчание как «да».

Ни один из них не поднимал этот вопрос снова в течение следующих нескольких дней. Дни
прошли мирно, без сучка и задоринки. Чарльз был занят и два дня не возвращался.

Линда могла бы использовать свободное время. Она начала копаться в смерти Шерри Налан в
отсутствие Чарльза.

Линда едва могла вспомнить свою биологическую мать. Однако, судя по снимку, она могла
сказать, что ее мать была нежной и щедрой женщиной.

К ее удивлению, после нескольких дней расследования она нашла несколько сплетен.

Говорят, что Джеймс Му, отец Чарльза Му, вырос с Шерри Налан и были одноклассниками
вплоть до старшей школы. Однако Шерри Налан всегда считала Джеймса Му своим лучшим
другом.

Несмотря на то, что Джеймс Му был горячим поклонником, когда он узнал ее истинные
чувства, он оставил свои попытки.

Неудивительно, что Чарльз сказал, что его отец очень настойчиво уважал помолвку,
заключенную в прошлом. Потому что он любил ее биологическую мать.

То, что Линда была его невесткой, в некотором смысле утешало его из-за невозможности
жениться на Шерри Налан.

Погода в тот день была довольно благоприятной, ни слишком жаркой, ни слишком холодной.

Солнечный свет, рассеянный вокруг всей виллы клана Му, придавал ей немного уюта. Сидя в
саду, Линда продолжала просматривать записи звонков Уокера за последние три месяца, а
также записи финансовых транзакций на банковском счете Уокера, которые были получены
Полем каким-то незаконным способом. Она также привлекла жену Уокера под свое
расследование.

Самым важным из них была видеозапись, сделанная перед тем, как Уокер Чен покончил с
собой. Линда пыталась что-то выяснить.

Уокер умер мирно. После того, как его бросили в камеру, он просто сидел в углу и некоторое
время смотрел в стену. Он сидел лицом к стене, чтобы никто не мог видеть его выражение
лица. Затем он тихонько вытащил бутылку снотворного и начал поглощать их, после чего лег в
свою кровать.

Очевидно, он был готов умереть.

Почему так решительно? Он, должно быть, получил указание сделать это. Кто-то, должно быть,
пообещал ему что-то, за что он был готов умереть.

Что ему обещали? Это был сложный и, вероятно, самый важный вопрос.



Линда была поглощена своими мыслями.

«Леди Линда, у двери стоит леди. Она утверждает, что она ваша сестра».

«Сестра? Моя сестра здесь?» Линда была в восторге. Может быть, это ее сестра Синди?

Слуга кивнул. «Да, она говорит, что ее зовут Лиза Ся».

Волнение Линды испарилась, когда она услышала имя «Лиза». Хотя их имена звучали
одинаково, но эта так называемая «сестра» всегда хотела ее обмануть.

Что привело ее сюда?

Линда нахмурилась. Они не сходились во взглядах.

Однако она справится со всем, что попадется ей на пути. Линда не считала свою тупую сестру
большой угрозой. Она хотела узнать, чем занимается Лиза.

Тем временем Лиза ждала у двери, бледная от гнева. Собирались ли они отказать ей во въезде?

Если так, то она пришла зря. Перед ее отъездом ее мать Мэй Шен поставила перед ней задачу
держать под контролем свою своевольную натуру и быть вежливой с Линдой, как если бы она
была ее настоящей сестрой.

Лиза пришла в себя и подумала: «Это было все для большей картины!»

Она должна «вести себя наилучшим образом».

Пока она думала, вышел слуга.

«Леди Лиза, миледи просит вашего присутствия».

Название «Миледи» прозвучало для Лизы немного оскорбительно. Пока Линда не появилась,
все считали ее единственной дочерью клана Ся. Когда она услышала о помолвке между двумя
кланами, она была так взволнована, что не спала всю ночь. На следующий день она даже
преждевременно объявила своим друзьям о своей «помолвке» с самым могущественным
молодым мастером всего Города SH.

Ее подруги ревновали и завидовали ей.

Кто бы мог подумать, что клан Му хотел только старшую дочь клана Ся.

Лиза стала посмешищем среди ее друзей.

Эти ее друзья на самом деле были кучкой снобистских дочерей из богатых семей. Хотя обычно
казалось, что они ладят, на самом деле они соревновались друг с другом практически во всем.
Этим избалованным девушкам не нравилась идея, что другие девушки получат лучший брак.

Тем не менее, Лизе все же удалось обуздать свой гнев и вести себя как леди из престижного
клана Ся.

"Спасибо. Не могли бы вы указать путь?" На лице Лизы была «нежная» улыбка.

Лиза произвела на слуг хорошее впечатление. По их мнению, эта леди клана Ся действительно



соответствовала своему титулу. Она была для них изящной и учтивой леди.

Пройдя около минуты по тропе, они пришли к просторному саду позади дома. Когда подошла
Лиза, Линда читала комикс и от души рассмеялась.

«Как ты поживаешь в эти дни, сестра? Клан Му хорошо к тебе относился?»
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